Tazkiya Ad‘eeya
(Please refer to page 2 for transliteration key)

Whatever we recite of these adhkaar, we must firmly believe and be struggling to attain, lest we be lying
اللَّهُمَّ بِعِلمِكَ بِكُلِ شَيء، و بإِحَاطَتِكَ بِكُلِ شَيء، و بِقُدْرَتِكَ على كُلِ شَيء، اِغْفِرلي كُلَّ شَيء، 

. و لا تَسأَلنِي عَن شَيء 
“Allaahumma bi-‘ilmika bi-kulli-shay’, wa bi-ihaatatika bi-kulli-shay’, wa bi-qudratika ‘alaa kulli shay’, ighfirlee kulla shay’, wa laa tas’alnee ‘an shay’.”
“Ô Allaah, by Your knowledge of everything, and by Your encompassing of everything, and by Your power over everything, forgive me everything and don’t ask me about anything.”
______________________________________________________________________________________
اللَّهُمَّ لا شَرِيكَ لَكَ فَيُؤتَى، و لا وَزِيرَ لَكَ فَيُرْشَى، إنْ أَطَعْتُكَ فَبِفَضْلِكَ فلَكَ الحَمد، و إنْ عَصَيتُكَ فَبِجَهلِي، لَكَ الحُجَّةَ عليَّ، و لا حُجَّةَ لِي، فبإِثْباتِ حُجَّتِكَ عَليَّ و انْقِطَاعِ حُجَّتِي إلا غَفَرتَ لِي.
“Allaahumma laa shareeka laka fayu’taa wa laa wazeera laka fayurshaa. In ata‘tuka fabifadlika falakal-hamd. Wa’in ‘asaytuka fabijahlee, lakal-hujjata ‘alayya wa laa hujjata lee. Fabi’ithbaati hujjatika ‘alayya wan-qitaa‘i hujjatee illaa ghafarta lee.”
“Ô Allaah, You have no partner I can turn to, and no minister I can bribe. If I obey You, it is by Your grace, all gratitude is due to You. If I disobey You, it is by my ignorance. You have all the evidence against me and I have none. By the evidence You have against me, and the severance of my evidence before You, please forgive me.”
______________________________________________________________________________________
اللَّهُمَّ طَهِر قَلبِي مِمَّا سِوَاكَ، و أَقِمْنِي بِصِدْقِ العُبُودِيَّةِ بَينَ يَدَيكَ.

“Allaahumma tahir qalbee mimmaa siwaak, wa aqimnee bisidqil-‘uboodiyyati bayna yadayk.”
“Ô Allaah cleanse my qalb from everything other than You, and station me as a faithful servant between Your hands.”
______________________________________________________________________________________
اللَّهُمَّ إنِّي لا أُريدُ أَنْ أُرِيدَ إلا مَا تُريد.

“Allaahumma innee laa ureedu an ureeda illaa maa tureed.”
“Ô Allaah, I do not will to will except that which You will.”
GUIDE TO READING TRANSLITERATION:

       t - ﺖ                                      h - ﻫ
       t - ﻁ                                       h - ﺡ
      dh - ﺫ                                      kh - ﺥ
      dh - ﻅ                                     gh - ﻍ
      z - ﺯ                                         j - ﺝ
      s - ﺲ                                       th - ﺚ
      s - ﺺ                                      k - ﻚ
      d - ﺪ                                        q - ﻖ
      d - ﺽ                                      ’ - ﺀ
     sh - ﺶ                                      ‘ - ﻉ
Fathah- a                               Fathah with madd (long vowel)- aa
    Dammah- u                           Dammah with madd (long vowel)- oo

Kasrah- I                                Kasrah with madd (long vowel)- ee
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